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Sicherheitshinweise für BAFFLE, FRONT, LONG
ACTION SAVAGE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BAFFLE, FRONT, LONG ACTION für Savage Arms. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Ausrüstung zu verbessern und dir Sicherheit bei der Nutzung zu bieten. Bitte lese
die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informiere dich über die korrekten Einsatzbedingungen und methoden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das BAFFLE, FRONT, LONG ACTION nur mit kompatiblen Modellen (110, 112, 111).
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Trage bei der Nutzung immer geeignete Schutzausrüstung.
Halte dich an alle Herstelleranweisungen und empfehlungen.
Verwende das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob du alle Teile und Werkzeuge hast, die für die Installation benötigt werden.
Lies die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation2.

Stelle sicher, dass das BAFFLE, FRONT, LONG ACTION an einem stabilen und sicheren Ort montiert
wird.
Befestige das Baffle gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Befestigungen auf Festigkeit, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.

Nutzung3.

Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass du während der Nutzung aufmerksam bleibst und Ablenkungen vermeidest.
Halte das Produkt sauber und in gutem Zustand, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts kannst du dich an den Hersteller oder den Händler wenden,
bei dem du das Produkt erworben hast. Halte die Kaufbelege bereit, um die Bearbeitung deiner Anfrage zu
erleichtern.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, dir bei der sicheren Nutzung des BAFFLE,
FRONT, LONG ACTION zu helfen. Deine Sicherheit hat oberste Priorität.



BAFFLE, FRONT, LONG ACTION SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BAFFLE, FRONT, LONG ACTION for your Savage Arms firearms (Models 110, 112,
111). This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the baffle.
Do not modify the baffle or use it in any way that is not specified by the manufacturer.
Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools for installation.

Installation Steps:2.

Locate the front baffle area on your Savage Arms firearm.
Align the baffle with the designated mounting points.
Secure the baffle using the appropriate screws or fasteners provided.
Ensure that the baffle is firmly attached and does not move when pulled.

Final Check:3.

Doublecheck that all screws and fasteners are tightened.
Inspect the installation to confirm that there are no gaps or misalignments.

Usage Instructions

Before each use, inspect the baffle for any signs of damage.
Ensure that the firearm is in a safe condition before firing.
Follow all safety protocols for handling and firing your firearm.
After use, clean the baffle according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions
Dispose of the baffle in accordance with local regulations.
Do not dispose of the baffle in regular household waste.
Consider recycling if applicable, or contact local waste management for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BAFFLE, FRONT, LONG ACTION, please refer to the product
packaging or the manufacturer's website for further assistance.

Stay safe and enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el BAFFLE, FRONT, LONG ACTION de Savage Arms. Este producto está diseñado para ofrecer
un rendimiento óptimo y debe ser utilizado de manera segura. Esta guía proporciona información importante
sobre el uso seguro y la instalación del producto, así como instrucciones sobre cómo desecharlo
adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si no se encuentra en condiciones óptimas.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal adecuado según sea necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Baffle esté correctamente instalado antes de utilizarlo.
No modifiques el Baffle de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.
Si sientes que el Baffle no está funcionando correctamente, detén su uso y contacta con un profesional.
No uses el Baffle en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.
Siempre sigue las recomendaciones del fabricante en cuanto a mantenimiento y cuidado del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Baffle:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Coloca el Baffle en la posición adecuada según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros.
Verifica que no haya obstrucciones que puedan interferir con el funcionamiento del Baffle.

Uso del Baffle:2.

Una vez instalado, verifica que el Baffle esté funcionando correctamente.
Utiliza el Baffle solo en el contexto para el que fue diseñado.
Mantén el control del Baffle durante su uso para evitar accidentes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Baffle ya no sea necesario o esté dañado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos no deseados.
Asegúrate de que el Baffle no represente un peligro para el medio ambiente durante su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso de este producto, contacta con el



fabricante a través de los canales de atención al cliente disponibles en su página web.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del BAFFLE, FRONT, LONG ACTION de Savage Arms.



Guide de sécurité pour le BAFFLE, FRONT, LONG
ACTION SAVAGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le BAFFLE, FRONT, LONG ACTION de Savage Arms. Ce guide de sécurité a été conçu pour
t'aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir
non seulement ton propre bienêtre, mais aussi celui des autres.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation de ce produit.
En cas d'accident ou de problème, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise toujours le BAFFLE, FRONT, LONG ACTION dans un environnement approprié, loin de toute source
de chaleur ou de substances inflammables.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation, si nécessaire.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour le produit.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation : Lis attentivement ce guide avant de commencer l'installation.1.
Vérification : Assuretoi que tous les composants sont présents et en bon état.2.
Montage :3.

Suis les instructions spécifiques du fabricant pour le montage.
Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

Sécurisation : Vérifie que le produit est bien fixé et stable avant de l'utiliser.4.

Utilisation

Mise en marche : Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.1.
Surveillance : Reste attentif pendant l'utilisation pour détecter tout problème.2.
Rangement : Range le produit dans un endroit sec et sûr après utilisation.3.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés ou endommagés.
Contacte les services de recyclage pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, consulte les informations de contact fournies avec
l'achat ou sur le site Web du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les détails de l'achat à portée



de main pour faciliter le support.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du BAFFLE,
FRONT, LONG ACTION SAVAGE. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BAFFLE,
FRONT, LONG ACTION SAVAGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il BAFFLE, FRONT, LONG ACTION per il tuo fucile Savage. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il BAFFLE, FRONT, LONG ACTION solo con i modelli compatibili: Savage Arms 110, 112, 111.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso del prodotto.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il baffle.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il baffle esistente, se presente.
Posiziona il BAFFLE, FRONT, LONG ACTION sulla parte anteriore dell'arma.
Fissa il baffle seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
Controlla che il baffle sia saldamente in posizione.

Uso:3.

Prima di ogni utilizzo, controlla il baffle per eventuali segni di usura o danni.
Durante l'uso, mantieni sempre un comportamento sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Una volta che il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali per i
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati o i servizi di smaltimento dei
rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza è la nostra priorità.



BAFFLE, FRONT, LONG ACTION Bruksanvisning for
sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med ditt valg av BAFFLE, FRONT, LONG ACTION fra Savage Arms. Denne produktmanualen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og håndtering av produktet. Vennligst les og forstå alle
retningslinjer før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i samsvar med lokale lover og forskrifter før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr når du håndterer produktet.
Følg produsentens instruksjoner nøye for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at alle deler er korrekt installert og festet før bruk.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Ikke modifiser eller tilpass produktet på noen måte.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les alle instruksjoner nøye før installasjon.
Kontroller at alle deler er inkludert og i god stand.

Installasjon:2.

Plasser baffle på den angitte plasseringen på våpenet.
Sørg for at baffle er riktig justert og festet.
Bruk passende verktøy for å sikre at festene er stramme.

Bruk:3.

Kontroller at baffle er sikkert festet før hver bruk.
Følg produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjøring.
Bruk aldri produktet på en måte som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det avhendes i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsmetoder for våpenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Vennligst vær oppmerksom på at disse sikkerhetsinstruksjonene er utarbeidet i samsvar med EU General
Product Safety Regulation (GPSR) for å sikre din sikkerhet og velvære. Din ansvarlighet og oppmerksomhet til
sikkerhet er avgjørende for trygg bruk av produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania produktu:
BAFFLE, FRONT, LONG ACTION SAVAGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup BAFFLE, FRONT, LONG ACTION przeznaczonego do modeli Savage 110, 112, 111. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników. Należy jednak przestrzegać
poniższych zasad, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscach niedostępnych dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub wady, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed rozpoczęciem użytkowania produktu upewnij się, że:

Znasz zasady bezpiecznego użytkowania broni.
Posiadasz odpowiednie umiejętności i doświadczenie w obsłudze broni.
Używasz odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Podczas korzystania z produktu:
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Upewnij się, że miejsce strzelania jest wolne od przeszkód.
Zachowuj ostrożność podczas przechowywania amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i w dobrym stanie.
Zainstaluj BAFFLE, FRONT, LONG ACTION zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy baffle jest prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:
Używaj produktu tylko w odpowiednich warunkach i w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj baffle pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast przerwij użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizacja produktu powinna odbywać się zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje związane z produktem, zgłoś to odpowiednim
organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z BAFFLE, FRONT,
LONG ACTION.



Turvaohjeet BAFFLE, FRONT, LONG ACTION
SAVAGE tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa BAFFLE, FRONT, LONG ACTION SAVAGE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä muiden laitteiden tai komponenttien kanssa, ja
että ne ovat yhteensopivia.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Jos huomaat tuotteen käytössä ongelmia, lopeta välittömästi käyttö ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa asennusohjeita tarkasti varmistaaksesi, että tuote on oikein asennettu.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Varmista, että tuote on täysin asennettu ja turvallinen ennen käyttöä.
Pidä huolta tuotteesta ja tarkista se säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Tarkista
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit BAFFLE, FRONT, LONG ACTION SAVAGE tuotteen! Turvallinen käyttö on ensiarvoisen tärkeää.



Säkerhetsanvisningar för BAFFLE, FRONT, LONG
ACTION SAVAGE
Introduktion
Tack för att du valt BAFFLE, FRONT, LONG ACTION från Savage Arms. Denna produkt är avsedd för användning
med modellerna 110, 112 och 111. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid osäkerhet om produktens säkerhet, kontakta en expert eller tillverkaren.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning som rekommenderas av tillverkaren.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, såsom fuktiga eller extremt kalla förhållanden.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om den har skadats eller om några delar saknas.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga innan du börjar installationen.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att säkerställa korrekt montering.
Kontrollera att baffeln sitter ordentligt och är säker innan du använder produkten.

Användning:2.

Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du använder produkten.
Var medveten om din omgivning och andra personer i närheten när du använder produkten.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkaren enligt de
kontaktuppgifter som medföljer produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du bidra till en säker och effektiv användning av BAFFLE,
FRONT, LONG ACTION. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání BAFFLE, PŘEDNÍ,
DLOUHÁ AKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BAFFLE, PŘEDNÍ, DLOUHÁ AKCE od společnosti Savage Arms. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte produkt před každým použitím na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud to situace vyžaduje.
Neprovádějte úpravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.
Při instalaci dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Při skladování produktu se ujistěte, že je uložen na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Zkontrolujte kompatibilitu s vaším modelem (110, 112, 111).

Instalace:2.

Odstraňte starý baffle, pokud je to potřeba.
Umístěte nový baffle na správné místo.
Ujistěte se, že je baffle pevně uchycen a správně umístěn.

Používání:3.

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je vše správně zajištěno.
Používejte produkt v souladu s pokyny výrobce a bezpečnostními standardy.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt vyroben z materiálů, které mohou být recyklovány, zvažte jejich recyklaci.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání produktu, neváhejte se obrátit na odborníka
nebo autorizovaného prodejce. Je důležité mít k dispozici odbornou pomoc v případě potřeby.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu BAFFLE, PŘEDNÍ, DLOUHÁ
AKCE. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a ochranu.
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